CAMPIGLIO CONSULTING S.R.L.

CONSULENZE PER L’ INDUSTRIA CHIMICO —FARMACEUTICA

VIA VINCENZO FOPPA, 21 —

20144 MILANO — ITALIA — TEL ++39-02-4816246 / 43319442

FAX ++39-02-48511464 7/ E-MAIL: info@campiglioconsulting.com
We, the Company El que firma:
CAMPIGLIO CAMPIGLIO
CONSULTING s.r.l., Via V. CONSULTING s.r.l., Via
Foppa 21 V. Foppa 21

20144 Milano (Italy)

Hereby authorize the
Company:

To register as owner in
Colombia (the
Territory):

And to obtain the
authorizations required to
import the product finished,
inbulk, import the necessary
raw materials, have he product
manufactured, filled, sealed
and packaged, and to sell the
product in the TERRITORY,
and grant it ample Powers to
represent Campiglio befor the

Authorities of the Ministry of

Health of the TERRITORY

Signed in Witness Whereof:

20144 Milano (Italy)

Por el presente documento
autoriza a:

EUROETIKA Ltda.

Calle 73 No. 22-76

Bogota, D.C.

COLOMBIA
A registrar en Colombia
como titular (denominado
mas abajo El Territorio);

FITOSTIMOLINE Line (la

linea FITOSTIMOLINE):

— Dermatological cream
(crema dermatologica);

— Gauze (Gasa);
— Ovules (Ovulos);

— Vaginal Douche (Ducha

Vaginal)
y a obtener las autorizaciones

necesarias para importar el
producto terminado, a granel,
importar las materias primas
necesarias, hacer fabricar,
envasar y emapcar el
producto y venderlo en el
TERRITORIO, y le da
amplias  facultades  para
apresentar a Campiglio ante
las Autoridades del
Ministerio de Salud del
TERRITORIO.

Firmado por:

Name: ]
Lo CamPiGuo
Position: MANAGING OiREcTO &

Date: 273 NoUeMREr 204t
CAMPIGLIO CONSULTING sx*.

s L *Amministratore Unico

CAPITALE SOCIALE: EURO 26.000 INT. VERS. — PART. I.V.A. ECOD. FISC.: 12372480157
REG. IMPRESE MILANO N. 5534971998 — C.C.ILA.A. N. 1551477




~ COMMERCIO
MILANO

Milano, i 24/11/2011
" Prot.N. 62252
Diritti di segreteria
€3,00
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11 presente 2tto pubblico
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7. dalla Prefettura (Ufficio Territoriale del Governo)
8. sotto il numero
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CAMERA DI COMMERCIO INDUSTRIA
ARTIGIANATO E AGRICOLTURA MILANO

In relazione all'istanza agli atti, resa
dal legale rappresentante/procuratore dell'lmpresa
si dichiara che il medesimo ha poteri di firma su
documenti a valere per gli scambi con I'estero

With regard to the recorded request,
submitted by the legal representative/proxy
of the Enterprise, we declare that above mentioned
person has the power to sign documents
for international trade exchanges

- p. il Segretario Generale (Pier Andrea Chevallard)
Francestp Gulli
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